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Herzlich willkommen !
Bienvenue!
Benvenuti !

Cordial beinvegni !
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L'OFEN accorde une place prioritaire a la question de la sécurité
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Extrait de la charte de 'OFEN: pp!.
POUR LA SUISSE Safeguards

» Nous sommes intransigeants en matiere de risque et de sécurité

Gest. des risques
et surv. du transp.
par conduites

Secrétariat CSN 2



R. Panduri

Organisation de la section Surveillance des barrages

E. Andrey J. Maier

Deutschland

M. Giell i Pons

Répatrtition des taches dans le
domaine de la planification pour
les cas d'urgence

Coordination sur le plan suisse:

A. Beckstein

(garantie de l'uniformité de la mise
en ceuvre, contacts avec les
organes de la protection de la
population, etc.)

Mise en ceuvre spécifique a
l'ouvrage:

spécialiste responsable de
I'ouvrage concerné



v Plan pour les cas d'urgence en tant gu'élement du
concept de sécurité
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Le concept de sécurité est valable pour tous les ouvrages d'accumulation entrant dans le champ
d'application de la LOA et de 'OSOA.

Par conséquent, un plan pour les cas d'urgence doit étre élaboré pour tous les ouvrages
d'accumulation et présenté en tant que reglement en cas d'urgence d'ici au 31 décembre 2017.4



Exigences en matiere de préparation de I'exploitant aux cas d'urgence et a
leur gestion, tant au sein de I'exploitation qu'a l'interface avec les organes
de la protection de la population

Perspective de I'exploitant et de ses ingénieurs et experts mandatés

Le reglement en cas d'urgence: une documentation complete sur les
analyses effectuées et les mesures de prévention prevues par I'exploitant
pour la gestion des cas d'urgence

Compréhension des taches de la protection de la population en vue d'une
communication appropriée entre l'exploitant et la protection de la
population, respectivement place du plan pour les cas d'urgence de
I'exploitant par rapport a celui des organes de la protection de la population



O L'état-major fédéral ABCN (EMF) est autorisé, en cas d'événements concernant la
protection de la population, a demander au Conseil fédéral I'abaissement préventif du plan
d'eau de la retenue par décharge et/ou turbinage (art. 12, al. 2, LOA & art. 28 OSOA)

O L'état-major restreint «Abaissement des retenues des ouvrages d'accumulation» est
chargé de fournir a 'EMF les données techniques nécessaires a la prise de décision

Ouvrages d'accumulation concernés par les travaux préparatoires:

O ouvrages avec dispositif d'alarme-eau (connus)
O ouvrages menacant des infrastructures critiques (a clarifier)

O ouvrages menacant des installations militaires (a clarifier)

Roéle moteur au niveau technique: OFEN (section TS)

Taches cote exploitant et conséquences pour celui-ci: aucunes



0 harte de 'OFEN

» Mous sommes numéro 1 an
matiére d'énengie

A 'EGARD DE NOS PARTENAIRES

» Nous entretenons les échanges avec nos partenaires issus du

monde politique, de I'économie, de la société et de la recherche

» Nous sommes ouverts a de nouvelles solutions; nous sommes
créatifs et motivés; nous visons toujours la qualité

Nous espéerons une poursuite de
la collaboration basée sur
I'ouverture et la confiance, méme
dans le contexte économique
actuel

POUR LA SUISSE

» Nous sormmes intransigeants en matine de rsque et de sdourité

» Nous planifions =t agissons de manigre globale et duble

» Nous effactuons nos tiches avec compétence et intSgrits; nous
nols conformons aux igles de la bonne gouvernance

» Nous nous identifions avec ks objedtifs =t les stratégies du
Corseil fédéml

» Nows de e exhaustive et transp afinde
susciter 3 confiance dans notre travail

ATEGARD DE NOS PARTENAIRES

MNows entretenons les Schanges aves nos partenaires issus du
politique, de Féaconomie, de b sodétd e de la recherche
» yerts 3 de =} luticns: nous
créatifs et motivis, nousvisons toujours la qualits

NOTRE CREDO
» La diversité de nos tiches suscite notre enthousiEsme
» Mows exploitons les marges de dont nous disp

nous nous impliquons activerment =t assumons des
responsabilitds

» Nous fasons preuve d'une attitude ouverte, respectususe et
valorizante 3 fégard de nos collégues

» Mous sormmes curiews, nous parfidpons activement au
changerment et 3 [¥laboration de solutions collacties

» NOLS S3vons nous remettie en question S nous nous
perfectizrnons

» Nows encourageons la diversité

» Nows préservions un bon équilibre entre vie professionnelle
et vie privie

» Mous créons les bases et établissons les
connaissances nécassairas a un avenir
énergétique sir pour la Suisse, qui tienna
compte des ressources et des colts

COMMUNICATION

» Nows communiguons rapidement et svec caté

» Nows donnons un feed-back franc et constructif =t encourageons
nos interloauteurs & faire de méme

PRESTATIONS

» Notre gestion est orientse sur les objectifs et sur Mefficacits,
et nous attribuors des tiches daines

» Nows définksons des prioitds, des cibles =t des &tapes

ENGAGEMENT

» Notre gestion est engagés, motivants, fiable et quitable

» Nous sommes disposés & nous exposer et & prendre, défendre
et mettre en ceuvie des déckions impopulaies.

EQUIPE

» Nous favorisons untravail déquipe interdisciplinaire

» Nows créons une ambiance de travail propice au développerment
et & Finnovation
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